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Sena SF Serisi Bluetooth Stereo Kulaklık ve İnterkom'u tercih

ettiğiniz için teşekkür ederiz. SF Serisi ile Bluetooth cep

telefonunuzla eller serbest arama yapabilir, stereo müzik

dinleyebilir veya GPS navigasyon sesli yönlendirmelerini

kablosuz olarak dinleyebilirsiniz.

Kulaklığı kullanmadan önce lütfen bu Kullanım Kılavuzunu

dikkatlice okuyun. Ayrıca www.sena.com adresini ziyaret

ederek Kullanım Kılavuzunun en güncel sürümüne ve Sena

Bluetooth ürünleriyle ilgili ek bilgilere ulaşabilirsiniz.

SF Serisi'nin özellikleri:

SF4, çok yönlü (multi-way) bir interkom kulaklığıdır.•

SF1/SF2, iki yönlü bir interkom kulaklığıdır.•

Bluetooth 5•

SF4 interkom mesafesi: 1,2 km (0,8 mil)*•

SF2 interkom mesafesi: 800 m (880 yarda)*•

SF1 interkom mesafesi: 100 m (110 yarda)*•

Dörde kadar interkom•

İnterkom katılımcılı üç yönlü konferans telefon

görüşmesi**

•

* Açık arazide

** Sadece SF4’te mevcuttur

Temel Özellikler:

Ses Çoklu Görevi (Audio Multitasking)™•

İstasyon tarama ve kaydetme özellikli dahili FM radyo

alıcısı**

•

Müzik Paylaşımı•

Gelişmiş Gürültü Kontrolü (Advanced Noise Control)™•

Mikrofon susturma seçeneği•

Evrensel İnterkom (Universal Intercom)™•

HD kalitede berrak ve doğal ses•

Ürün yazılımı güncellenebilir•

Suya dayanıklı•

Bluetooth 5•

Desteklenen profiller: Kulaklık Profili (Headset Profile),

Eller Serbest Profili (Hands-Free Profile, HFP), Gelişmiş Ses

Dağıtım Profili (Advanced Audio Distribution Profile, A2DP)

ve Ses/Video Uzaktan Kumanda Profili (Audio Video

Remote Control Profile, AVRCP).

•
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22 PAKET İÇERİĞİPAKET İÇERİĞİ

• Kulaklık Ana Ünitesi

• Kelepçe Kiti

• Yapıştırmalı Yüzey Montaj Adaptörü

Hoparlör

SF1

• Hoparlörler

• Hoparlörler İçin Cırt Bant (2 Adet)

SF2, SF4

• Hoparlörler

• HD Hoparlörler
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Kablolu Boom Mikrofon

• Kablolu Boom Mikrofon

• Boom Mikrofon İçin Cırt Bant

• Mikrofon Süngerleri (2 Adet)

• Boom Mikrofon Tutucusu

• Tutucu İçin Cırt Bant

Kablolu Mikrofon

• Kablolu Mikrofon

• Kablolu Mikrofon İçin Cırt Bant

33
SF SERİSİ'Nİ KASKINIZASF SERİSİ'Nİ KASKINIZA

TAKMATAKMA

3.1   Ana Ünitenin Takılması

3.1.1  Kelepçe Kitinin Ana Üniteye Takılması

Kelepçe kitinin tırnağını yukarı doğru itip tutun. Tırnağı

iterken ana üniteyi kelepçe kitinin içine yerleştirin.

1.
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Kelepçe kitinin arka plakasını, kaskın sol tarafındaki iç

dolgu ile dış kabuk arasına yerleştirin.

2.
3.1.2  Ana Ünite İçin Yapıştırmalı Yüzey Montaj

Adaptörünün Kullanılması

Kelepçe kiti kaska sıkı biçimde takılamıyorsa yapıştırmalı

yüzey montaj adaptörünü kullanabilirsiniz.

Ana ünitenin kelepçe kitinden ayrıldığından emin olun.

Ayrılmadıysa kelepçe kitinin tırnağını yukarı doğru itip

tutarak ana üniteyi kelepçe kitinden çıkarın.

1.
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Kelepçe kitinin ortasındaki mandala bastırırken kelepçe

kitinin arka plakasını dışarı doğru iterek çıkarın.

2.

Yapıştırmalı yüzey montaj adaptörünü kelepçe kitinin

arkasıyla hizalayın ve bir tık sesi duyana kadar adaptörü

kelepçe kitinin içine kaydırın. Yapıştırmalı yüzey montaj

adaptörünün kelepçe kitinin oluklarına tam oturduğundan

emin olun.

3.

Kelepçe kitinin tırnağını yukarı doğru itip tutun. Tırnağı

yukarı doğru iterken ana üniteyi kelepçe kitinin içine

yerleştirin.

4.

Yapıştırmalı yüzey montaj adaptörünü takacağınız kaskın

sol tarafındaki alanı nemli bir bezle temizleyip iyice

kurulayın.

5.
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3.2   Hoparlörlerin Takılması

Yapıştırma kapağını soyun ve ana üniteyi kaskınızın sol

tarafına yerleştirin.

6.

Hoparlörler için cırt bantların yapışkan yüzeyini ortaya

çıkarmak üzere her birinin kapağını soyun.

1.

Bantları kaskın içindeki kulak boşluklarına yapıştırın,

ardından hoparlörleri bantlara sabitleyin.

2.

3.3   Mikrofonların Takılması

3.3.1  Kablolu Boom Mikrofonun Kullanılması

Hoparlör kablosunu hoparlör konektörüne bağlayın.3.

Kablolu boom mikrofon için cırt bandın kapağını soyarak

yapışkan bandı ortaya çıkarın.

1.

Cırt bandı sol dış kabuğun iç yüzeyine yapıştırın, ardından

kablolu boom mikrofonun montaj plakasını cırt banda

sabitleyin.

2.
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3.3.2  Kablolu Mikrofonun Kullanılması

Ana ünite ve mikrofon kabloları üzerindeki okları hizalayın

ve mikrofon kablosunu mikrofon konektörüne takın.

3.

Kablolu mikrofon için cırt bandın kapağını soyarak

yapışkan bandı ortaya çıkarın. Ardından cırt bandı kaskın

çene korumasının iç yüzeyine yapıştırın.

1.

Kablolu mikrofonu, kablolu mikrofon için olan cırt banda

sabitleyin.

2.

Ana ünite ve mikrofon kabloları üzerindeki okları hizalayın

ve mikrofon kablosunu mikrofon konektörüne takın.

3.
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44 BAŞLARKENBAŞLARKEN

4.1   Düğme İşlevleri

Merkez Düğme

(+) Düğmesi (-) Düğmesi

4.2   Açma ve Kapatma

Kulaklığı açmak için Merkez Düğme ve (+) Düğmesine aynı

anda 1 saniye basın; artan (yükselen) bip sesleri ve “Hello.”

sesli komutunu duyacaksınız. Kulaklığı kapatmak için Merkez

Düğme ve (+) Düğmesine aynı anda dokunun; azalan bip

sesleri ve “Goodbye.” sesli komutunu duyacaksınız.

Bir cep telefonu çağrısını yanıtlama ve

sonlandırma

•

Gelen bir cep telefonu çağrısını reddetme•

İnterkom konuşmasını başlatma ve

sonlandırma

•

Bluetooth stereo cihazı çalma ve duraklatma•

İnterkom eşleştirme moduna girme•

Sesli yapılandırma ayarlarına girme•

Ses seviyesini artırma•

İleri parça atlama•

FM radyo istasyonu tarama•

Hızlı arama•

Ses seviyesini azaltma•

Geri parça atlama•

FM alıcısını açma/kapatma•

4.3   Şarj Etme

Kulaklığı USB Güç ve Veri Kablosunu bağlayarak şarj

edebilirsiniz.

Kulaklık yaklaşık 1,5 saatte tamamen şarj olur. (Şarj süresi,

kullanılan şarj yöntemine göre değişebilir.)

veya

FCC, CE, IC veya diğer yerel onay kuruluşlarından biri

tarafından onaylanmış olması koşuluyla, Sena ürünleriyle

üçüncü taraf herhangi bir USB şarj cihazı kullanılabilir.

•

Onaylanmamış bir şarj cihazının kullanılması; yangın,

patlama, sızıntı ve bataryanın ömrünü veya performansını

azaltabilecek diğer tehlikelere yol açabilir.

•
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4.4.1  LED Göstergesi

Kulaklık açılırken kırmızı LED, pil seviyesini belirtmek için

hızlıca yanıp söner.

4 kez yanıp sönme = Yüksek, %70 ~ %100

3 kez yanıp sönme = Orta, %30 ~ %70

2 kez yanıp sönme = Düşük, %0 ~ %30

4.4.2  Sesli Uyarı Göstergesi

Kulaklığı açtığınızda Merkez Düğme ve (+) Düğmesine aynı

anda yaklaşık 5 saniye basılı tutun. Ardından pil seviyesini

belirten bir sesli uyarı duyacaksınız. Ancak düğmeleri

kulaklık açılır açılmaz bırakırsanız pil seviyesi için sesli

uyarıyı duymazsınız.

4.5   Ses Seviyesi Ayarı

Ses seviyesini (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine

dokunarak kolayca ayarlayabilirsiniz. Ses seviyesi, kulaklığı

yeniden başlatsanız bile her ses kaynağı için bağımsız olarak

ayarlanır ve korunur. Örneğin, cep telefonu eller serbest

modu için ses seviyesini bir kez ayarladığınızda, Bluetooth

MP3 müziğiniz için ses seviyesini ayarlasanız bile bu seviye

değişmez. Ancak bekleme modundayken ses seviyesini

ayarlarsanız bu, tüm ses kaynaklarının seviyesini etkiler.

4.6   Mikrofonun Susturulması

Mikrofonu susturmak veya susturmayı kaldırmak için Merkez

Düğme ve (-) Düğmesine 1 saniye basılı tutun. Mikrofon

susturulduğunda her 10 saniyede bir azalan bip sesleri

duyarsınız. Susturmayı kaldırdığınızda ise artan bip sesleri

duyarsınız ve mikrofon etkin hale gelir.
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4.7   Sena Yazılımları

4.7.1  Sena Device Manager

Sena Device Manager, ürün yazılımını güncellemenize ve

cihaz ayarlarını doğrudan bilgisayarınızdan yapılandırmanıza

olanak tanır. Bu yazılımla hızlı arama ön ayarları, FM radyo

frekans ön ayarları ve daha fazlasını atayabilirsiniz. Hem

Windows hem de Mac için kullanılabilir. Device Manager

hakkında daha fazla bilgi için lütfen www.sena.com

adresini ziyaret edin.

4.7.2  Sena Motorcycles Uygulaması

Telefonunuzu kulaklığınızla eşleştirerek daha hızlı ve kolay

kurulum ve yönetim için Sena Motorcycles Uygulamasını

kullanabilirsiniz.

İndirme•

– Android: Google Play Store > Sena Motorcycles•

– iOS: App Store > Sena Motorcycles•

55
SF SERİSİ'Nİ BLUETOOTH İLESF SERİSİ'Nİ BLUETOOTH İLE

EŞLEŞTİRMEEŞLEŞTİRME

SF Serisi Bluetooth kulaklığını başka herhangi bir Bluetooth

cihazıyla ilk kez kullanmadan önce bunları birbirleriyle

eşleştirmeniz gerekir. SF Serisini Bluetooth cep

telefonlarıyla, MP3 çalar gibi Bluetooth stereo cihazlarıyla

veya motosiklete özel Bluetooth GPS navigasyon cihazlarıyla

ve diğer Sena Bluetooth kulaklıklarıyla eşleştirebilirsiniz.

Eşleştirme işlemi her Bluetooth cihazı için yalnızca bir kez

yapılması gerekir. Kulaklık, cihazlarla eşleşmiş durumda kalır

ve menzil içinde olduklarında otomatik olarak yeniden

bağlanır.

5.1   Telefon Eşleştirme

Bir sesli komut duyana kadar Merkez Düğmeye 10 saniye

basılı tutun, “Configuration menu.”

1.

(+) Düğmesine dokunarak “Phone pairing.” sesli

komutunu duyacaksınız.

2.

Akıllı telefonunuzda Bluetooth cihazlarını arayın.

Telefonunuzda tespit edilen cihazlar listesinden Sena SF

Serisini seçin.

3.
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SF Serisini ilk kez açtığınızda veya fabrika ayarlarına sıfırlama

sonrası yeniden başlattığınızda, SF Serisi otomatik olarak telefon

eşleştirme moduna girer.

5.2   İkinci Cep Telefonu Eşleştirme

Sesli yapılandırma menüsüne girmek için bir sesli komut

duyana kadar Merkez Düğmeye 10 saniye basılı tutun,

“Configuration menu.”

1.

“Second mobile phone pairing.” sesli komutunu

duyana kadar (+) Düğmesine dokunun.

2.

Cep telefonunuzda Bluetooth cihazlarını arayın. Cep

telefonunda tespit edilen cihazlar listesinden Sena SF

Serisini seçin.

3.

PIN olarak 0000 girin. Bazı cep telefonları PIN

sormayabilir.

4.

5.3   İnterkom Eşleştirme

Kulaklıkla Bluetooth interkom görüşmeleri için en fazla üç

kişi daha eşleştirilebilir.

A ve B Eşleştirme

A

B D

C

15
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5.3.1  Akıllı İnterkom Eşleştirmenin (SIP) Kullanılması

SIP, düğme işlemini hatırlamaya gerek kalmadan Sena

Motorcycles Uygulamasındaki QR kodunu tarayarak

arkadaşlarınızla interkom iletişimi için hızlıca eşleşmenizi

sağlar.

Cep telefonunu kulaklıkla eşleştirin.1.

Sena Motorcycles Uygulamasını açın ve (Akıllı İnterkom

Eşleştirme Menüsü) simgesine dokunun.

2.

Arkadaşınızın (B) cep telefonunda görüntülenen QR

kodunu tarayın.

3.

Arkadaşınız (B), Sena Motorcycles Uygulamasında > QR

kodu simgesine dokunarak cep telefonunda QR kodunu

görüntüleyebilir.

•

Not:

Akıllı İnterkom Eşleştirme (SIP), Bluetooth 3.0 veya altını

kullanan Sena ürünleriyle uyumlu değildir.

5.3.2  Düğmenin Kullanılması

Kaydet'e dokunun ve arkadaşınızın (B) sizinle (A) doğru

şekilde eşleştiğini kontrol edin.

4.

Tara simgesine dokunun ve İnterkom Arkadaşları (C) ve

(D) ile eşleşmek için 3-4. adımları tekrarlayın.

5.

Birbiriyle eşleştirmek istediğiniz iki kulaklığı (A ve B) açın.1.

Merkez Düğmeye 5 saniye basılı tutun; ardından orta

tonlu tek bir bip sesi ve “Intercom pairing.” sesli

komutunu duyacaksınız.

2.

İki kulaklıktan (A veya B) herhangi birinin Merkez

Düğmesine dokunun ve interkom bağlantısı otomatik

olarak kurulana kadar bekleyin. İki kulaklık (A ve B),

interkom görüşmesi için birbiriyle eşleşir. Eşleştirme

işlemi bir dakika içinde tamamlanmazsa kulaklık bekleme

moduna geri döner.

3.
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6.1   Cep Telefonuyla Arama Yapma ve Yanıtlama

Gelen bir çağrı olduğunda, çağrıyı yanıtlamak için Merkez

Düğmeye dokunun.

1.

Sesle Etkinleştirilen Telefon Yanıtlama (VOX Phone) özelliği

etkinse ve interkoma bağlı değilseniz, seçtiğiniz herhangi bir

kelimeyi yüksek sesle söyleyerek de gelen çağrıyı

yanıtlayabilirsiniz.

2.

Bir çağrıyı sonlandırmak için orta tonlu tek bir bip sesi

duyana kadar Merkez Düğmeye 2 saniye basın, ya da

aranan kişinin çağrıyı sonlandırmasını bekleyin.

3.

Bir çağrıyı reddetmek için telefon çalarken bir bip sesi

duyana kadar Merkez Düğmeye 2 saniye basın.

4.

Telefonla arama yapmanın birkaç yolu vardır:5.

Cep telefonunuzun tuş takımına numaraları girip aramayı

başlatın. Çağrı otomatik olarak kulaklığa aktarılır.

•

Bekleme modundayken, cep telefonunuzun sesli

asistanını etkinleştirmek için Merkez Düğmeye 3 saniye

basın. Bunun için sesli asistan işlevinin cep telefonunuzda

kullanılabilir olması gerekir. Daha fazla talimat için cep

telefonunuzun kullanım kılavuzuna bakın.

•

Not:

İki telefonunuz kulaklığınıza bağlıysa ve birinci telefonla

görüşme yaparken ikinci telefondan gelen bir çağrı olursa, ikinci

telefondan gelen çağrıyı yine de alabilirsiniz. Bu durumda birinci

telefondaki çağrı bekletme moduna alınır. Görüşmeyi

sonlandırdığınızda otomatik olarak birinci telefona geri döner.

6.2   Hızlı Arama

Sesli hızlı arama menüsünü kullanarak hızlıca telefon

araması yapabilirsiniz.

(1) Son numarayı yeniden

arama

(2) Hızlı arama 1

(3) Hızlı arama 2

(4) Hızlı arama 3

(5) İptal

Sesli hızlı arama menüsüne girmek için (+) Düğmesine 3

saniye basılı tutun; orta tonlu tek bir bip sesi ve “Speed

dial.” sesli komutunu duyacaksınız.

1.

Menüler arasında gezinmek için (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun. Her menü öğesi için sesli komutlar

duyacaksınız.

2.

Aşağıdaki sesli menülerden birini seçmek için Merkez

Düğmeye dokunun:

3.
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Not:

Hızlı arama işlevini kullanmak için cep telefonunu ve kulaklığı

bağladığınızdan emin olun.

Hızlı aramayı kullanmadan önce hızlı arama numaralarını

atamanız gerekir (bkz. bölüm 14.1, “Hızlı Arama Atama”).

“Last number redial.” sesli komutunu duyduktan sonra

son aranan telefon numarasını yeniden aramak için

Merkez Düğmeye dokunun.

4.

Hızlı arama numaralarından birini aramak için, “Speed

dial (#).” sesli komutunu duyana kadar (+) Düğmesine

veya (-) Düğmesine dokunarak menüler arasında gezinin.

Ardından Merkez Düğmeye dokunun.

5.

Hızlı arama menüsünden hemen çıkmak isterseniz,

“Cancel” sesli komutunu duyana kadar (+) Düğmesine

veya (-) Düğmesine dokunun ve Merkez Düğmeye

dokunun. 15 saniye içinde herhangi bir düğmeye

basmazsanız, SF Serisi sesli hızlı arama menüsünden

çıkarak bekleme moduna geri döner.

6.

6.3   GPS Navigasyonu

6.3.1  GPS Eşleştirme

Not:

Ses Çoklu Görevi etkinken GPS cihazınızı GPS Eşleştirme ile

eşleştirirseniz, GPS'in sesli yönlendirmeleri interkom

görüşmelerinizi kesmez; bunun yerine görüşmenizle birlikte,

üzerine bindirilerek duyulur.

Kulaklığı açın ve yüksek tonlu çift bip sesi duyana kadar

Merkez Düğmeye 10 saniye basın. Ayrıca

“Configuration menu.” sesli komutunu duyacaksınız.

1.

(+) Düğmesine üç kez dokunun; “GPS pairing.” sesli

komutunu duyacaksınız.

2.

GPS navigasyon ekranında Bluetooth cihazlarını arayın.

GPS'te tespit edilen cihazlar listesinden Sena SF Serisini

seçin.

3.

PIN olarak 0000 girin.4.

GPS, eşleştirmenin tamamlandığını onaylar ve SF Serisi

kullanıma hazır hale gelir. “Your headset is paired.”

sesli komutunu duyacaksınız.

5.

Eşleştirme işlemi üç dakika içinde tamamlanmazsa SF

Serisi bekleme moduna geri döner.

6.
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Bir GPS yalnızca dönüş dönüş sesli yönlendirme için değil,

aynı zamanda tercih ettiğiniz Bluetooth stereo müzik

kaynağınız olarak da kullanılıyorsa, GPS'i SF Serisiyle 5.1,

“Telefon Eşleştirme” bölümündeki basit prosedürleri

izleyerek eşleştirebilirsiniz. Ancak bazı GPS sistemleri

Bluetooth üzerinden cep telefonu köprülemeyi

desteklediğinden, cep telefonunuzu GPS ile eşleştirerek cep

telefonunuzu GPS üzerinden kullanabilirsiniz. Bunu

yaptığınızda SF Serisi, GPS'i bir cep telefonu sanacağından

cep telefonunuzu artık doğrudan SF Serisiyle

eşleştiremezsiniz. Ayrıntılar için lütfen GPS'inizin kullanım

kılavuzuna başvurun.

77 STEREO MÜZİKSTEREO MÜZİK

7.1   Bluetooth Stereo Müzik

Bluetooth ses cihazının SF Serisiyle eşleştirilmesi için 5.1

bölümünde açıklanan “Telefon Eşleştirme” prosedürlerini

izlemeniz gerekir. SF Serisi, Ses/Video Uzaktan Kumanda

Profilini (AVRCP) desteklediğinden, Bluetooth ses cihazınız

da AVRCP'yi destekliyorsa müzik çalmayı SF Serisi üzerinden

uzaktan kontrol edebilirsiniz. Yalnızca ses seviyesini

ayarlamakla kalmaz, çalma, duraklatma, sonraki parça ve

önceki parça gibi işlevleri de kullanabilirsiniz.

Müziği çalmak veya duraklatmak için çift bip sesi duyana

kadar Merkez Düğmeye 1 saniye basın.

1.

Ses seviyesini ayarlamak için (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun.

2.

Parçayı ileri veya geri almak için bir bip sesi duyana

kadar (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine 1 saniye basılı

tutun.

3.
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7.2   Müzik Paylaşımı

İki yönlü bir interkom görüşmesi sırasında Bluetooth stereo

müzik kullanarak bir interkom arkadaşınızla müzik paylaşımı

başlatabilirsiniz. Müzik paylaşımını sonlandırdığınızda

interkom görüşmesine geri dönebilirsiniz. Müzik paylaşımını

başlatmak veya sonlandırmak için interkom görüşmesi

sırasında Merkez Düğmeye 1 saniye basın. Parçayı ileri veya

geri almak için (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine 1 saniye

basılı tutun.

Not:

Hem siz hem de interkom arkadaşınız, parçayı ileri veya geri

alma gibi müzik çalma işlevlerini uzaktan kontrol edebilirsiniz.

Cep telefonunuzu kullanırken veya GPS yönlendirmelerini

dinlerken müzik paylaşımı duraklatılır.

SF4 çok yönlü bir interkom konferansı başlatırsa müzik paylaşımı

sona erer.

Ses Çoklu Görevi etkinken müzik dinlerken bir interkom araması

gelirse müzik paylaşımı çalışmaz.

88 İNTERKOMİNTERKOM

8.1   İki Yönlü İnterkom

8.1.1  İki Yönlü İnterkomu Başlatma

Merkez Düğmeye dokunarak interkom arkadaşlarınızdan biriyle

interkom görüşmesi başlatabilirsiniz. Birinci interkom

arkadaşınızla görüşmek için Merkez Düğmeye bir kez, ikinci

interkom arkadaşınızla görüşmek için iki kez, üçüncü interkom

arkadaşınızla görüşmek için üç kez dokunun.

8.1.2  İki Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Merkez Düğmeyi kullanarak bir interkom görüşmesini

sonlandırabilirsiniz. Birinci interkom arkadaşınızla görüşmeyi

sonlandırmak için tek dokunun, ikinci interkom arkadaşınızla

görüşmeyi sonlandırmak için çift dokunun, üçüncü interkom

arkadaşınızla görüşmeyi sonlandırmak için üç kez dokunun.

İki Yönlü İnterkom Görüşmesini Başlatma/Sonlandırma

1.

interkom

arkadaşı

2.

interkom

arkadaşı

3.

interkom

arkadaşı
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8.2.1  Üç Yönlü İnterkomu Başlatma

Siz (A), iki bağlantıyı aynı anda kurarak diğer iki SF4

arkadaşınızla (B ve C) üç yönlü bir konferans interkom

görüşmesi yapabilirsiniz. Üç yönlü konferans interkom

görüşmesi sürerken, üç katılımcının da cep telefonu

bağlantısı geçici olarak kesilir. Ancak konferans interkom

sona erdiğinde veya katılımcılardan biri interkomdan

ayrıldığında, tüm cep telefonları otomatik olarak

kulaklıklarına yeniden bağlanır. Konferans interkom sırasında

gelen bir cep telefonu araması olursa, çağrıyı otomatik

olarak yeniden bağlanıp almak için konferans interkomu

sonlandırın.

Üç yönlü konferans interkom için siz (A), diğer iki

arkadaşınızla (B ve C) eşleştirilmiş olmanız gerekir.

1.

E
şl
e
şt

ir
m

e
E
şle

ştirm
e(A)

Birinci

Arkadaş

(B)

İkinci Arkadaş

(C)

İnterkom grubunuzdaki iki arkadaştan biriyle interkom

görüşmesi başlatın. Örneğin, siz (A) interkom arkadaşı (B)

ile görüşme başlatabilirsiniz. Ya da interkom arkadaşı (B)

sizinle (A) interkom görüşmesi başlatabilir.

2.

(A)

Birinci

Arkadaş

(B)

İkinci Arkadaş

(C)
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Siz (A), Merkez Düğmeye çift dokunarak ikinci interkom

arkadaşınızı (C) arayabilirsiniz; ya da ikinci interkom

arkadaşınız (C) size (A) interkom araması yaparak

görüşmeye katılabilir.

3.

(A)

Birinci

Arkadaş

(B)

İkinci Arkadaş

(C)

Artık siz (A) ve iki SF4 interkom arkadaşınız (B ve C), üç

yönlü bir konferans interkom görüşmesi yapıyorsunuz.

4.

(A)

Birinci

Arkadaş

(B)

İkinci Arkadaş

(C)

8.2.2  Üç Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Konferans interkomu tamamen sonlandırabilir ya da yalnızca

etkin interkom arkadaşlarınızdan biriyle olan interkom

bağlantısını kesebilirsiniz.

Merkez Düğme İşlemi Sonuç

3 saniye basılı tutun (B) ve (C) ile bağlantıyı kes

Tek dokunma (B) ile bağlantıyı kes

Çift dokunma (C) ile bağlantıyı kes

Üç Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Üç yönlü konferans interkomu tamamen sonlandırmak

için bir bip sesi duyana kadar Merkez Düğmeye 3 saniye

basın. Bu işlem hem (B) hem de (C) ile olan interkom

bağlantılarını sonlandırır.

1.

İki interkom arkadaşınızdan biriyle olan interkom

bağlantısını kesmek için Merkez Düğmeye dokunun veya

çift dokunun. Örneğin, Merkez Düğmeye tek dokunarak

yalnızca birinci interkom arkadaşınızla (B) olan interkom

bağlantısını sonlandırabilirsiniz. Ancak ikinci interkom

arkadaşınızla (C) olan interkom bağlantınız devam eder.

2.
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8.3.1  Dört Yönlü İnterkomu Başlatma

Üç yönlü interkom görüşmesine bir katılımcı daha ekleyerek

diğer üç SF4 kullanıcısıyla dört yönlü konferans interkom

görüşmesi yapabilirsiniz. Yukarıda 8.2, “Üç Yönlü İnterkom

(SF4)” bölümünde açıklandığı gibi üç yönlü bir interkom

görüşmesi yaparken, interkom arkadaşınız (C)'nin interkom

arkadaşı olan yeni bir katılımcı (D), interkom arkadaşınıza

(C) bir interkom araması yaparak konferans interkoma

katılabilir. Lütfen dikkat edin: bu durumda yeni katılımcı (D),

sizin (A) değil, (C)'nin interkom arkadaşıdır.

8.3.2  Dört Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Üç yönlü interkomda olduğu gibi, dört yönlü konferans

interkomdan tamamen çıkabilir veya yalnızca tek bir

interkom bağlantısını kesebilirsiniz.

Dört yönlü konferans interkomu sonlandırmak için bir bip

sesi duyana kadar Merkez Düğmeye 3 saniye basın. Bu

işlem, siz (A) ile interkom arkadaşlarınız (B) ve (C)

arasındaki interkom bağlantılarını sonlandırır.

1.

Merkez Düğme İşlemi Sonuç

3 saniye basılı tutun
(B), (C) ve (D) ile bağlantıyı

kes

Tek dokunma (B) ile bağlantıyı kes

Çift dokunma (C) ve (D) ile bağlantıyı kes

Dört Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Not:

Çok yönlü interkom sırasında birden fazla kulaklık birbirine

bağlanır. Çeşitli sinyallerin birbirine karışması nedeniyle, çok

yönlü interkomun interkom mesafesi iki yönlü interkoma göre

nispeten daha kısadır.

Merkez Düğmeye dokunarak veya çift dokunarak iki

interkom arkadaşınızdan biriyle olan interkom bağlantısını

kesin. Ancak ikinci arkadaşınızı (C) Merkez Düğmeye çift

dokunarak bağlantısını kestiğinizde, üçüncü katılımcıyla

(D) olan bağlantınız da kesilir. Bunun nedeni, üçüncü

katılımcının (D) sizinle ikinci arkadaşınız (C) üzerinden

bağlı olmasıdır.

2.
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İNTERKOM KATILIMCILI ÜÇİNTERKOM KATILIMCILI ÜÇ

YÖNLÜ KONFERANS TELEFONYÖNLÜ KONFERANS TELEFON

GÖRÜŞMESİ (SF4)GÖRÜŞMESİ (SF4)

1) Telefon çağrısını yanıtlamak ve interkom görüşmesini

durdurmak için Merkez Düğmeye dokunun. İnterkoma

bağlıyken Sesle Etkinleştirilen Telefon Yanıtlama (VOX

Phone) özelliği çalışmaz. Telefon çağrısını kapattığınızda

interkom otomatik olarak geri yüklenir.

2) Telefon çağrısını reddetmek ve interkom görüşmesine

devam etmek için bir bip sesi duyana kadar Merkez

Düğmeye 2 saniye basın.

Diğer motosiklet Bluetooth kulaklıklarının aksine, bu özellik

kullanıcının gelen bir cep telefonu araması nedeniyle

interkom görüşmesinden düşmesini önler.

Bir interkom görüşmesi sırasında gelen bir cep telefonu

araması olduğunda bir zil sesi duyarsınız. 1) Cep telefonu

aramasını yanıtlayıp interkom görüşmesini durdurmayı ya

da 2) telefon çağrısını reddedip interkom görüşmesine

devam etmeyi seçebilirsiniz.

1.

Bir cep telefonu görüşmesi sırasında gelen bir interkom

araması olduğunda, gelen bir interkom araması olduğunu

bildiren 4 yüksek tonlu bip sesi duyarsınız. Ayrıca

“Intercom requested.” sesli komutunu duyarsınız. Bu

durumda, interkom cep telefonu görüşmesinden daha

düşük önceliğe sahip olduğundan interkom araması cep

telefonu görüşmesinin önüne geçmez. Bir interkom

araması yapmak veya almak için cep telefonu

görüşmesini kapatmanız gerekir.

2.

İnterkom arkadaşlarınızdan birini cep telefonu

görüşmesine ekleyerek üç yönlü bir konferans telefon

görüşmesi yapabilirsiniz. Cep telefonu görüşmesi

sırasında, interkom arkadaşlarınızdan birini telefon

hattına davet etmek için Merkez Düğmeye dokunun.

Önce interkom bağlantısını kesip özel cep telefonu

görüşmenize geri dönmek için Merkez Düğmeye

dokunarak interkomu sonlandırın. Önce cep telefonu

görüşmesini bitirip interkom görüşmesini sürdürmek için

Merkez Düğmeye 2 saniye basın, ya da telefon hattındaki

kişinin görüşmeyi sonlandırmasını bekleyin.

3.
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Başlat
Cep telefonu görüşmesi yaparken

Merkez Düğmeye dokunun

Önce interkomu

sonlandır
Merkez Düğmeye dokunun

Önce telefon görüşmesini

sonlandır

Merkez Düğmeye 2 saniye basın

veya

Aranan kişinin görüşmeyi

sonlandırmasını bekleyin

Üç Yönlü Konferans Telefon Görüşmesini Başlatma ve

Sonlandırma

1010 EVRENSEL İNTERKOMEVRENSEL İNTERKOM

Evrensel İnterkom işlevini kullanarak Sena olmayan

Bluetooth kulaklıklarla interkom görüşmesi yapabilirsiniz.

Sena olmayan Bluetooth kulaklıklar, Bluetooth Eller Serbest

Profilini (Hands-Free Profile, HFP) destekliyorsa Sena

Bluetooth kulaklığa bağlanabilir.
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10.1   Evrensel İnterkom Eşleştirme

Kulaklık, Bluetooth interkom görüşmesi için Sena olmayan

Bluetooth kulaklıklarla eşleştirilebilir. Kulaklığı yalnızca bir

adet Sena olmayan Bluetooth kulaklıkla eşleştirebilirsiniz;

farklı bir Sena olmayan Bluetooth kulaklıkla eşleştirirseniz

önceki eşleştirme kaldırılır.

Kulaklığı ve eşleştirmek istediğiniz Sena olmayan

Bluetooth kulaklığı açın.

1.

Yapılandırma menüsüne girmek için Merkez Düğmeyi 10

saniye basılı tutun. “Universal intercom pairing.” sesli

komutunu duyana kadar (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun. Evrensel İnterkom Eşleştirme

moduna girmek için Merkez Düğmeye dokunun. Daha

fazla bilgi için lütfen 13.6, “Evrensel İnterkom Eşleştirme”

bölümüne bakın.

2.

Sena olmayan Bluetooth kulaklıkta eller serbest

eşleştirme için gereken işlemi gerçekleştirin (kullanmak

istediğiniz kulaklığın Kullanım Kılavuzuna bakın). Her iki

kulaklık da eşleştirme modundayken kulaklık, Sena

olmayan Bluetooth kulaklıkla otomatik olarak eşleşir.

3.

10.2   İki Yönlü Evrensel İnterkom

Diğer Sena kulaklıklarıyla kullandığınız aynı interkom

bağlantı yöntemiyle Sena olmayan Bluetooth kulaklıklarla

Evrensel İnterkom bağlantısı başlatabilirsiniz. Birinci

interkom arkadaşıyla görüşme başlatmak için Merkez

Düğmeye tek dokunabilir, ikinci interkom arkadaşıyla

görüşmek için çift dokunabilir, üçüncü interkom arkadaşıyla

görüşmek için üç kez dokunabilirsiniz.

Sena olmayan Bluetooth kulaklıklar, sesli asistanı

etkinleştirerek veya yeniden arama işlemini kullanarak

Evrensel İnterkom bağlantısını başlatabilir. Ayrıca bir çağrıyı

sonlandırma işlemini kullanarak mevcut bağlantıyı da

kesebilirsiniz (sesli asistan, yeniden arama ve çağrı

sonlandırma işlemleri için kulaklıkların Kullanım Kılavuzuna

bakın).
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İki SF4 ve bir Sena olmayan Bluetooth kulaklıkla üç yönlü bir

Evrensel İnterkom bağlantısı kurabilirsiniz. İnterkom

bağlantısı kurulduğunda, kulaklık ile telefon arasındaki

bağlantı geçici olarak kesildiğinden bağlı tüm kulaklıklar cep

telefonu görüşme işlevini kullanamaz. İnterkom görüşmesini

sonlandırırsanız cep telefonu bağlantısı otomatik olarak

yeniden kurulur ve cep telefonu görüşme işlevini

kullanabilirsiniz.

Üç yönlü konferans interkom için siz (A), bir Sena

olmayan Bluetooth kulaklıkla (B) ve başka bir SF4

kulaklıkla (C) eşleştirilmiş olmanız gerekir.

1.

E
şl
e
şt

ir
m

e
E
şle

ştirm
e(A)

(B) (C)

İnterkom grubunuzdaki Sena olmayan Bluetooth

kulaklıkla (B) interkom görüşmesi başlatın. Örneğin, siz

(A) Sena olmayan Bluetooth kulaklıkla (B) interkom

görüşmesi başlatabilirsiniz. Sena olmayan Bluetooth

kulaklık (B) da sizinle (A) interkom görüşmesi başlatabilir.

2.

(A)

(B) (C)

Diğer SF4 (C), size (A) bir interkom araması yaparak

görüşmeye katılabilir.

3.

(A)

(B) (C)
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Artık siz (A), Sena olmayan Bluetooth kulaklık (B) ve diğer

SF4 (C), üç yönlü bir konferans interkom görüşmesi

yapıyorsunuz.

4.

(A)

(B) (C)

Normal üç yönlü interkomda kullandığınız yöntemle üç

yönlü Evrensel İnterkom bağlantısını kesebilirsiniz. Lütfen

8.2.2, “Üç Yönlü İnterkomu Sonlandırma” bölümüne

bakın.

5.

10.4   Dört Yönlü Evrensel İnterkom (SF4)

Birkaç farklı yapılandırmayla dört yönlü bir Evrensel

İnterkom bağlantısı kurabilirsiniz: 1) üç SF4 ve bir Sena

olmayan Bluetooth kulaklık, ya da 2) iki SF4 ve iki Sena

olmayan Bluetooth kulaklık.

Diğer birkaç Dört Yönlü Evrensel İnterkom yapılandırmasına

sahip olabilirsiniz: 1) kulaklığınız (A), bir Sena olmayan

Bluetooth kulaklık (B), başka bir SF4 (C) ve bir Sena

olmayan Bluetooth kulaklık (D); 2) kulaklığınız (A), bir Sena

olmayan Bluetooth kulaklık (B) ve diğer iki SF4 kulaklık (C ve

D). Dört yönlü Evrensel İnterkom aramasını, normal bir dört

yönlü interkom araması ile aynı şekilde yapabilirsiniz.
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İki SF4 kulaklık (A ve C) ve iki Sena olmayan Bluetooth

kulaklık (B ve D).

Siz (A), Sena olmayan Bluetooth kulaklıkla (B) interkom

görüşmesi başlatabilirsiniz.

1.

(A) (C)

(B) (D)

Diğer SF4 (C), size (A) bir interkom araması yaparak

görüşmeye katılabilir.

2.

(A) (C)

(B) (D)

Normal bir dört yönlü interkomda kullandığınız yöntemle

dört yönlü Evrensel İnterkom bağlantısını kesebilirsiniz.

Sena olmayan Bluetooth kulaklık (D), SF4'e (C) bir

interkom araması yaparak konferans interkoma katılabilir.

3.

(A) (C)

(B) (D)

Artık iki SF4 kulaklık (A ve C) ve iki Sena olmayan

Bluetooth kulaklık (B ve D), dört yönlü Evrensel İnterkom

ile bağlanmış durumda.

4.

(A) (C)

(B) (D)
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10.4.2  Dört Yönlü Evrensel İnterkom Durum 2

Üç SF4 kulaklık (A, C ve D) ve bir Sena olmayan Bluetooth

kulaklık (B). Prosedür, 10.4.1 bölümünde açıklanan durum 1

ile aynıdır.

(A) (C)

(B) (D)

1111 FM RADYO (SF4)FM RADYO (SF4)

11.1   FM Radyoyu Açma ve Kapatma

FM radyoyu açmak için orta tonlu çift bip sesi duyana kadar

(-) Düğmesine 1 saniye basın. Ardından “FM on.” sesli

komutunu duyacaksınız. FM radyoyu kapatmak için “FM

off.” sesli komutunu duyana kadar (-) Düğmesine 1 saniye

basın. Kapattığınızda SF4, son istasyon frekansını hatırlar.

Açtığınızda son istasyon frekansı çalmaya başlar.

11.2   Kayıtlı İstasyonlar

FM radyoyu dinlerken kayıtlı istasyonları da dinleyebilirsiniz.

Bir sonraki kayıtlı istasyona geçmek için Merkez Düğmeye 1

saniye basın.
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11.3   Arama ve Kaydetme

“Arama (Seek)”, istasyon frekansları arasında arama yapan işlevdir.

“Arama” işlevini kullanmak için lütfen aşağıdaki adımları izleyin:

FM radyoyu kullanmadan önce FM istasyonlarını kayıtlara kaydedebilirsiniz.

SF4'ü bilgisayarınıza bağlayın ve Sena Device Manager'ı açın. Bu, SF4

ayarlar menüsünde en fazla 10 FM istasyon frekansı kaydetmenizi sağlar.

Aynı işlemi Sena Motorcycles Uygulamasını kullanarak da yapabilirsiniz.

İstasyon kadranında yukarı veya aşağı arama yapmak için (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine çift dokunun.

1.

Alıcı, frekansları ararken bir istasyon bulursa arama işlevini

durdurur.

2.

Geçerli istasyonu kaydetmek için “Preset (#).” sesli komutunu

duyana kadar Merkez Düğmeye 3 saniye basılı tutun.

3.

O istasyon için hangi kayıt numarasını istediğinizi seçmek üzere

(+) Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun. En fazla 10 istasyon

kaydedebilirsiniz. (Yaklaşık 10 saniye bekleyerek kayıt işlemini

iptal edebilirsiniz; bu durumda “Save preset cancelled.” sesli

komutunu duyarsınız. Ayrıca “Cancel” sesli komutunu duyana

kadar (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunabilirsiniz. İptali

onaylamak için Merkez Düğmeye dokunun; ardından “Save

preset cancelled.” sesli komutunu duyarsınız.)

4.

Geçerli istasyonu kaydetmek için (+) Düğmesine 1 saniye basın.

Ardından “Save preset (#).” sesli komutunu duyacaksınız.

5.

Kayıt numarasındaki kayıtlı istasyonu silmek için (-) Düğmesine 1

saniye basın. Ardından “Delete preset (#).” sesli komutunu

duyacaksınız.

6.

11.4   Tarama ve Kaydetme

“Tarama (Scan)”, geçerli frekanstan başlayarak yukarı doğru

istasyon frekanslarını otomatik olarak arayan işlevdir.

Tarama işlevini kullanmak için lütfen aşağıdaki adımları

izleyin:

(+) Düğmesine 1 saniye basın. Ardından geçerli istasyon

frekansı, diğer istasyon frekanslarını bulmak için yukarı

doğru hareket eder.

1.

Alıcı bir istasyon bulursa, 8 saniye boyunca o istasyon

frekansında kalır, ardından bir sonraki istasyon frekansına

geçer.

2.

(+) Düğmesine tekrar 1 saniye bastığınızda tarama işlevi

durur.

3.

Frekansları tararken bir istasyonu kaydetmek için o

istasyondayken Merkez Düğmeye dokunun. “Save

preset (#).” sesli komutunu duyacaksınız. İstasyon, bir

sonraki kayıt numarası olarak kaydedilir.

4.

“Tarama” sırasında kaydedilen tüm istasyonlar, önceden

ayarlanmış istasyonların üzerine yazılır.

5.
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11.5   Geçici Kayıt

Geçici kayıt işleviyle, mevcut kayıtlı istasyonları

değiştirmeden istasyonları geçici olarak otomatik şekilde

kaydedebilirsiniz. 10 geçici kayıtlı istasyonu otomatik olarak

taramak için (+) Düğmesine üç kez dokunun. Sistem

kapatıldığında geçici kayıtlı istasyonlar silinir.

11.6   Bölge Seçimi

Sena Device Manager üzerinden uygun FM frekans bölgesini

seçebilirsiniz. Bölge ayarıyla, gereksiz frekans aralıklarından

kaçınmak için arama işlevini optimize edebilirsiniz (fabrika

varsayılanı: dünya geneli).

Bölge Frekans Aralığı Adım

Dünya Geneli 76,0 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Amerika 87,5 ~ 107,9 MHz ± 200 kHz

Asya 87,5 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Avustralya 87,5 ~ 107,9 MHz ± 200 kHz

Avrupa 87,5 ~ 108,0 MHz ± 100 kHz

Japonya 76,0 ~ 95,0 MHz ± 100 kHz

1212 İŞLEV ÖNCELİĞİİŞLEV ÖNCELİĞİ

SF Serisi aşağıdaki öncelik sırasına göre çalışır:

(en yüksek)

 

 

 

(en düşük)

Cep telefonu

İnterkom

Stereo müzik paylaşımı

Bluetooth stereo müzik

FM Radyo*

*Yalnızca SF4'te kullanılabilir

Daha düşük öncelikli bir işlev, her zaman daha yüksek

öncelikli bir işlev tarafından kesintiye uğratılır. Örneğin,

stereo müzik bir interkom araması tarafından kesintiye

uğratılır ve bir interkom görüşmesi, gelen bir cep telefonu

araması tarafından kesintiye uğratılır.
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Ses kaynağı önceliği olarak müziği seçerseniz, öncelik sırası

aşağıdaki gibi değişir:

(en yüksek)

 

 

 

(en düşük)

Cep telefonu

Bluetooth stereo müzik

İnterkom

Stereo müzik paylaşımı

FM Radyo*

*Yalnızca SF4'te kullanılabilir

1313
KULAKLIK YAPILANDIRMAKULAKLIK YAPILANDIRMA

AYARLARIAYARLARI

SF Serisinin yapılandırmasını aşağıda açıklanan sesli menü

talimatlarıyla ayarlayabilirsiniz.

Sesli yapılandırma menüsüne girmek için yüksek tonlu

çift bip sesi duyana kadar Merkez Düğmeyi 10 saniye

basılı tutun. Ayrıca “Configuration menu.” sesli

komutunu duyacaksınız.

1.

Menüler arasında gezinmek için (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun. Aşağıdaki gibi her menü öğesi için

sesli komutlar duyacaksınız.

2.

Merkez Düğmeye dokunarak bir özelliği

etkinleştirebilir/devre dışı bırakabilir veya bir komutu

yürütebilirsiniz.

3.

10 saniye içinde herhangi bir düğmeye basılmazsa, SF

Serisi yapılandırmadan çıkarak bekleme moduna geri

döner.

4.

Yapılandırmadan hemen çıkmak isterseniz, “Exit” sesli

komutunu duyana kadar (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun ve Merkez Düğmeye dokunun.

5.
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Her menü öğesi için sesli komut aşağıdaki gibidir:

(1) Telefon eşleştirme

(2) İkinci cep telefonu

eşleştirme

(3) GPS eşleştirme

(4) Tüm eşleştirmeleri sil

(5) Uzaktan kumanda

eşleştirme

(6) Evrensel interkom

eşleştirme

(7) Fabrika ayarlarına

sıfırlama

(8) Çıkış

Telefon eşleştirme

İkinci cep telefonu eşleştirme

GPS eşleştirme

Tüm eşleştirmeleri sil

Uzaktan kumanda eşleştirme

Evrensel interkom eşleştirme

Fabrika ayarlarına sıfırlama

Çıkış

13.1   Telefon Eşleştirme

Sesli Komut “Phone pairing”

Fabrika Varsayılanı Yok

Telefon eşleştirme moduna girmek için “Phone pairing.”

sesli komutunu duyana kadar (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunun. Cep telefonu eşleştirmeyle ilgili

ayrıntılar için lütfen 5.1, “Telefon Eşleştirme” bölümüne

bakın. (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunarak

telefon eşleştirme modundan çıkabilirsiniz.

13.2   İkinci Cep Telefonu Eşleştirme

Sesli Komut “Second mobile phone pairing”

Fabrika Varsayılanı Yok

İkinci cep telefonu eşleştirme moduna girmek için “Second

mobile phone pairing.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun. İkinci cep telefonu

eşleştirmeyle ilgili ayrıntılar için lütfen 5.2, “İkinci Cep

Telefonu Eşleştirme” bölümüne bakın. (+) Düğmesine veya

(-) Düğmesine dokunarak ikinci cep telefonu eşleştirme

modundan çıkabilirsiniz.
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Sesli Komut “GPS pairing”

Fabrika Varsayılanı Yok

GPS eşleştirme moduna girmek için “GPS pairing.” sesli

komutunu duyana kadar (+) Düğmesine veya (-) Düğmesine

dokunun. GPS eşleştirmeyle ilgili ayrıntılar için lütfen 6.3.1,

“GPS Eşleştirme” bölümüne bakın. (+) Düğmesine veya (-)

Düğmesine dokunarak GPS eşleştirme modundan

çıkabilirsiniz.

13.4   Tüm Bluetooth Eşleştirme Bilgilerini Silme

Sesli Komut “Delete all pairings”

Fabrika Varsayılanı Yok

Yürüt Merkez Düğmeye dokunun

SF Serisinin tüm Bluetooth eşleştirme bilgilerini silmek için

“Delete all pairings.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun ve onaylamak için

Merkez Düğmeye dokunun.

13.5   Uzaktan Kumanda Eşleştirme

Sesli Komut “Remote control pairing”

Fabrika Varsayılanı Yok

Yürüt Merkez Düğmeye dokunun

Uzaktan kumanda eşleştirme moduna girmek için “Remote

control pairing.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun. Ardından uzaktan

kumanda eşleştirme moduna girmek için Merkez Düğmeye

dokunun. Kulaklık, yapılandırma menüsünden otomatik olarak

çıkar.

13.6   Evrensel İnterkom Eşleştirme

Sesli Komut “Universal intercom pairing”

Fabrika Varsayılanı Yok

Yürüt Merkez Düğmeye dokunun

Evrensel interkom eşleştirme moduna girmek için “Universal

intercom pairing.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun. Ardından evrensel

interkom eşleştirme moduna girmek için Merkez Düğmeye

dokunun. Kulaklık, yapılandırma menüsünden otomatik olarak

çıkar.

35



SF Series

13.7   Fabrika Ayarlarına Sıfırlama

Sesli Komut “Factory reset”

Fabrika Varsayılanı Yok

Yürüt Merkez Düğmeye dokunun

SF Serisinde fabrika varsayılan ayarlarını geri yüklemek için

“Factory reset.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun ve onaylamak için

Merkez Düğmeye dokunun. SF Serisi, “Headset reset,

goodbye.” sesli komutuyla kapanır.

13.8   Sesli Yapılandırma Menüsünden Çıkma

Sesli Komut “Exit”

Fabrika Varsayılanı Yok

Yürüt Merkez Düğmeye dokunun

Sesli yapılandırma menüsünden çıkıp bekleme moduna geri

dönmek için “Exit.” sesli komutunu duyana kadar (+)

Düğmesine veya (-) Düğmesine dokunun ve onaylamak için

Merkez Düğmeye dokunun.

(+) veya (-) Düğmesine Dokunun
Merkez Düğmeye

Dokunun

Telefon Eşleştirme Yok

İkinci Cep Telefonu Eşleştirme Yok

GPS Eşleştirme Yok

Tüm Eşleştirmeleri Sil Yürüt

Uzaktan Kumanda Eşleştirme Yürüt

Evrensel İnterkom Eşleştirme Yürüt

Fabrika Ayarlarına Sıfırlama Yürüt

Çıkış Yürüt

Sesli Yapılandırma Menüsü ve Düğme İşlemleri
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1414
YAZILIM YAPILANDIRMAYAZILIM YAPILANDIRMA

AYARLARIAYARLARI

Kulaklık yapılandırma menüsüne ek olarak, SF Serisinin

ayarlarını Sena Device Manager veya Sena Motorcycles

Uygulaması üzerinden de değiştirebilirsiniz.

14.1   Hızlı Arama Atama

Hızlı bir şekilde arama yapabilmek için hızlı arama telefon

numaraları atayın.

14.2   Dil

Cihaz dilini seçebilirsiniz. Seçilen dil, kulaklık yeniden

başlatıldığında da korunur.

14.3   Ses Kaynağı Önceliğini Ayarlama (Varsayılan:

İnterkom)

Ses Kaynağı Önceliği, interkom ile bir akıllı telefondan gelen

müzik (GPS uygulaması yönlendirmeleri ve mesaj bildirimleri

dahil) arasında öncelik seçmenizi sağlar. Ses kaynağı önceliği

olarak interkom seçilirse, bir interkom görüşmesi sırasında

müziğiniz kesintiye uğrar. Ses kaynağı önceliği olarak müzik

seçilirse, müziğiniz çalarken interkom görüşmeleri kesintiye

uğrar.

Not:

Ses Kaynağı Önceliği yalnızca Ses Çoklu Görevi devre dışıyken

etkindir.

14.4   Sesle Etkinleştirilen Telefon Yanıtlamayı

Etkinleştirme/Devre Dışı Bırakma (Varsayılan: Etkin)

Bu özellik etkinse, gelen çağrıları sesle yanıtlayabilirsiniz.

Gelen bir çağrı için zil sesi duyduğunuzda, yüksek sesle

“Hello” gibi bir kelime söyleyerek veya mikrofona üfleyerek

telefonu yanıtlayabilirsiniz. İnterkoma bağlıyken VOX phone

geçici olarak devre dışı kalır. Bu özellik devre dışıysa, gelen

bir çağrıyı yanıtlamak için Merkez Düğmeye dokunmanız

gerekir.
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14.5   Sesle Etkinleştirilen İnterkomu

Etkinleştirme/Devre Dışı Bırakma (Varsayılan: Devre

Dışı)

Bu özellik etkinse, son bağlanılan interkom arkadaşıyla sesle

interkom görüşmesi başlatabilirsiniz. İnterkomu başlatmak

istediğinizde, yüksek sesle “Hello” gibi bir kelime söyleyin

veya mikrofona üfleyin. İnterkom görüşmesini sesle

başlatırsanız, siz ve interkom arkadaşınız 20 saniye boyunca

sessiz kalırsanız interkom otomatik olarak sona erer. Ancak

Merkez Düğmeye dokunarak interkom görüşmesini elle

başlatırsanız, interkom görüşmesini elle sonlandırmanız gerekir.

Ancak interkomu sesle başlatıp Merkez Düğmeye dokunarak

elle sonlandırırsanız, geçici olarak interkomu sesle

başlatamazsınız. Bu durumda, interkomu yeniden başlatmak

için Merkez Düğmeye dokunmanız gerekir. Bu, güçlü rüzgar

gürültüsü nedeniyle tekrarlanan istenmeyen interkom

bağlantılarını önlemek içindir. Kulaklığı yeniden başlattıktan

sonra interkomu tekrar sesle başlatabilirsiniz.

14.6   HD Ses'i Etkinleştirme/Devre Dışı Bırakma

(Varsayılan: Etkin)

HD Ses, telefon görüşmeleri sırasında yüksek çözünürlükte

iletişim kurmanızı sağlar. Bu özellik, telefon görüşmeleri

sırasında sesin net ve berrak olması için kaliteyi artırır. Bu

özellik etkinse, gelen telefon aramaları interkom

görüşmelerini keser ve interkom görüşmeleri sırasında

SR10'dan ses duyulmaz. HD Ses etkinse İnterkom Katılımcılı

Üç Yönlü Konferans Telefon Görüşmesi kullanılamaz.

Not:

1. Kulaklığa bağlanacak Bluetooth cihazınızın HD Sesi

destekleyip desteklemediğini görmek için üreticisine başvurun.

2. HD Ses yalnızca Ses Çoklu Görevi devre dışıyken etkindir.
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Bırakma (Varsayılan: Etkin)

HD İnterkom, iki yönlü interkom sesini normal kaliteden HD

kaliteye yükseltir. Çok yönlü bir interkoma girdiğinizde HD

İnterkom geçici olarak devre dışı kalır. Bu özellik devre

dışıysa, iki yönlü interkom sesi normal kaliteye döner.

Not:

1. HD İnterkomun interkom mesafesi, normal interkoma göre

nispeten daha kısadır.

2. HD interkom yalnızca Ses Çoklu Görevi devre dışıyken

etkindir.

14.8   Sesli Komutları Etkinleştirme/Devre Dışı

Bırakma (Varsayılan: Etkin)

Sesli komutları yazılım yapılandırma ayarlarıyla devre dışı

bırakabilirsiniz, ancak aşağıdaki sesli komutlar her zaman

etkindir.

Kulaklık yapılandırma ayarları menüsü için sesli komutlar•

Pil seviyesi göstergesi için sesli komutlar•

Hızlı arama için sesli komutlar•

FM radyo işlevleri için sesli komutlar•

14.9   RDS AF'yi Etkinleştirme/Devre Dışı Bırakma

(Varsayılan: Devre Dışı) (SF4)

RDS AF, ilk sinyal çok zayıfladığında alıcının ikinci frekans

konumuna yeniden ayarlanmasını sağlar. Alıcıda RDS AF

etkinleştirildiğinde, birden fazla frekansı olan bir radyo

istasyonu kullanılabilir.

14.10   FM İstasyon Kılavuzunu Etkinleştirme/Devre

Dışı Bırakma (Varsayılan: Etkin) (SF4)

FM İstasyon Kılavuzu etkinleştirildiğinde, kayıtlı istasyonları

seçtiğinizde FM istasyon frekansları sesli komutlarla bildirilir.

FM İstasyon Kılavuzu devre dışı bırakıldığında, kayıtlı

istasyonları seçtiğinizde FM istasyon frekansları hakkında

sesli komut verilmez.

14.11   Gelişmiş Gürültü Kontrolü (Her Zaman Açık)

Bir interkom görüşmesi sırasında arka plan gürültüsü

azaltılır.
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14.12   Ses Çoklu Görevini Etkinleştirme/Devre Dışı

Bırakma (Varsayılan: Devre Dışı)

Ses Çoklu Görevi, iki özellikten gelen sesi aynı anda

duymanızı sağlar. Ses Çoklu Görevi etkinleştirildiğinde,

interkom görüşmesi arka planda azaltılmış ses düzeyiyle bir

akıllı telefondan gelen müzik veya GPS uygulaması

yönlendirmeleriyle üst üste bindirilebilir. Ön plandaki sesin

düzeyini artırmak veya azaltmak, arka planda üst üste

bindirilen sesin düzeyini de artırır veya azaltır. Ön plandaki

sesin düzeyi kulaklık kullanılarak ayarlanabilir. Arka planda

ne kadar ses duyulacağı Sena Motorcycles Uygulaması

kullanılarak ayarlanabilir. Ses Çoklu Görevi

etkinleştirildiğinde HD İnterkom, HD Ses ve Ses Kaynağı

Önceliği geçici olarak devre dışı kalır.

Not:

1. Ses Çoklu Görevi, bu özelliği de destekleyen bir kulaklıkla

yapılan iki yönlü bir interkom görüşmesi sırasında etkinleştirilir.

2. Ses Çoklu Görevi devre dışı bırakıldığında, arka plan ses

kaynağı kendi bağımsız ses düzeyine geri döner.

3. Ses Çoklu Görevinin düzgün çalışması için kulaklığı kapatıp

açmanız gerekir. Lütfen kulaklığı yeniden başlatın.

14.13   Arka Plan Ses Düzeyi (Varsayılan: Seviye 5)

Arka Plan Ses Düzeyi yalnızca Ses Çoklu Görevi açıkken

ayarlanabilir. Seviye 9 en yüksek, 0 en düşük ses düzeyidir.

14.14   VOX Hassasiyeti (Varsayılan: 3)

VOX Hassasiyeti, Vox Phone ve Vox Intercom'un

hassasiyetini ayarlayabilir. Seviye 5 en yüksek, seviye 1 en

düşük hassasiyet ayarıdır.

14.15   Yan Ton (Varsayılan: Devre Dışı)

Yan Ton, kendi sesinizin duyulabilir geri bildirimidir. Değişen

kask gürültüsü koşullarına göre doğal olarak doğru düzeyde

konuşmanıza yardımcı olur. Bu özellik etkinse, bir interkom

görüşmesi veya telefon görüşmesi sırasında ne söylediğinizi

duyabilirsiniz.
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1515
ÜRÜN YAZILIMIÜRÜN YAZILIMI

GÜNCELLEMEGÜNCELLEME

SF Serisi ürün yazılımı güncellemelerini destekler. Ürün

yazılımını Sena Device Manager kullanarak

güncelleyebilirsiniz.

1616 SORUN GİDERMESORUN GİDERME

16.1   Arıza Sıfırlama

SF Serisi düzgün çalışmadığında veya herhangi bir nedenle

arızalı durumdaysa, ana ünitenin arkasındaki iğne deliği

sıfırlama düğmesine hafifçe basarak sıfırlayabilirsiniz. Bir ataşı

sıfırlama iğne deliğine sokun ve hafif bir baskıyla sıfırlama

düğmesine bir saniye basın. SF Serisi kapanacaktır. Sistemi

yeniden başlatın ve tekrar deneyin. Bu işlem, kulaklığı fabrika

varsayılan ayarlarına döndürmez.

16.2   Fabrika Ayarlarına Sıfırlama

Kulaklığı fabrika varsayılan ayarlarına döndürmek isterseniz,

yapılandırma menüsündeki Fabrika Ayarlarına Sıfırlama seçeneğini

kullanın. Kulaklık, varsayılan ayarları otomatik olarak geri yükler

ve kapanır. Daha fazla ayrıntı için lütfen 13.7, “Fabrika Ayarlarına

Sıfırlama” bölümüne bakın.
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